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1. Introducere
Generalitati

Acesta este manualul de instalare pentru Thetford SK260. Manualul se
adreseaza instalatorilor calificati care monteaza sistemul de toaleta ntr-o rulota
sau un camper. Cititi cu atentie informatiile si instructiunile si respectati-le
fntocmai, pentru a monta sistemul de toaleta in siguranté si corect. Cititi si
avertismentele din manualul de utilizare Tnainte de a testa sistemul de toaleta
dupa instalare. Urmam principiul dezvoltarii si Tmbunatatirii continue;
specificatiile si ilustratiile se pot modifica dupa publicare. Acest document este
editia 212066/0725-V01 a manualului de instalare. Cea mai recents editie este
d|spon|blla pe www.thetford.com. Daca aparatul nu este instalat in conformitate
cu reglementarile, regulile si standardele nationale si europene, garantia se
anuleaza.



Simboluri

Tn acest manual pot fi folosite urmétoarele simboluri:

A Avertisment. Pericol de vatamari grave si/sau daune.

& Atentie. Pericol de vatamari usoare si/sau daune.

@ Important. Informatii importante.

0 Nota. Informatii suplimentare.

-‘ Sfat video. Este disponibil un videoclip explicativ suplimentar.

2. Siguranta

Generalitati

g Risc de vatamari grave prin arsuri, explozie, prindere, electrocutare,

sufocare si intoxicare sau de deteriorare a aparatului.

Nu modificati acest aparat decat dacd modificarea este aprobata si efectuata
de producator sau de reprezentantul sau autorizat.

Daca aparatul nu este instalat cu respectarea legilor, reglementarilor,
regulilor si standardelor nationale si europene, garantia se anuleaza si se
poate ajunge la urmarire penala.

Purtati echipament individual de protectie adecvat in timpul instalarii.
Respectati si regulile de siguranta aplicabile.

Aparatul poate fi instalat numai de persoane calificate.

& Toaleta este proiectata pentru o greutate maxima de 120 kg. Nu

suprasolicitati toaleta.

Instalare

g Risc de vatamari grave prin arsuri, explozie, prindere, electrocutare,

sufocare si intoxicare sau de deteriorare a aparatului.

Pentru a evita pericolele cauzate de instabilitatea aparatului, acesta trebuie
fixat conform instructiunilor.

Nu dati gauri n peretii toaletei si nu folositi forta bruta asupra lor. Dati gauri
numai fn locurile indicate, altfel aparatul se poate deteriora.



® La instalarea aparatului, aveti grija sa nu prindeti sau s& nu deteriorati
cablurile.

Pozati cablurile departe de aparat si de sursele de caldura.

Nu lasati cablurile s& atarne liber in carcasa.

Folositi numai piese si materiale originale aprobate.

3. Mentenabilitate

Instalatorul produselor Thetford raspunde de instalarea corecta conform
instructiunilor de instalare Thetford, pentru a asigura functionarea si
mentenabilitatea produsului. in ceea ce priveste mentenabilitatea, aceasta
inseamna ca un dealer sau un partener de service Thetford autorizat trebuie sa
poata demonta si reinstala produsul Thetford cu scule si echipamente standard, in
timpul prevazut in lista de timpi Thetford. Astfel se asigura ca pot fi facute
reclamatii in garantie pe durata perioadei de garantie de la data cumpararii.
Pentru intrebari pe aceasta tema, puteti contacta un reprezentant local de service
Thetford pentru sprijin suplimentar la instalarea produsului.

4. Coduri de identificare, desene si modele

Fiecare produs are un cod de identificare specific. Codul se afla pe placuta de
identificare; vedeti sectiunea Service si intrebari pentru a afla unde se afla
placuta. Pozitiile diferite ale codului corespund diferitelor versiuni ale toaletei.
Consultati explicatia codurilor in instructiunile de montaj originale ale toaletei cu
caseta.
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5. Specificatii tehnice

Tabelul 1: Dimensiuni, greutate si capacitate

5260-5 5260-CS
Dimensiuni H w D H w D
mm 487 401 603 540 420 607
Greutate (gol) 5,2 kg 6,7 kg
Capacitate rezervor urin 7,51 7,51
Capacitate recipient 7,11 7,11
deseuri solide

6. inainte de instalare

Despre kitul de conversie SK260

Acest kit serveste la transformarea unei toalete C263 deja montate intr-o toaleta
separatoare S260-S sau S260-CS.

Seria C260 se fixeaza cu 4 suruburi in partea de jos. Seria C263S se
fixeaza cu 3 suruburi pe peretele din spate. C263-CS se agata cu un
suport in partea din spate. Daca situatia si instalarea permit, conversia se

o face mai usor daca toaleta este demontata temporar si asezata pe un
banc de lucru. Daca ati demontat toaleta pentru conversie, cuplurile de
strAngere se gasesc in instructiunile de montaj originale.

Continutul cutiei

La un aparat ambalat intr-o singura cutie, verificati continutul cutiei:

= Kit toaleta separatoare SK260
®  Manual de utilizare
= Manual de instalare

Pregatiti sculele necesare:

= Cutter
= Surubelnita dreapta nr. 2
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o Daca lipseste ceva din cutie, contactati dealerul.

Demontarea componentelor toaletei

0 Goliti si deconectati alimentarea cu apa a autorulotei, pentru a

evita scurgerile si eventualele daune.

Caseta de reziduuri

e

Scoateti caseta de
reziduuri prin spatele
toaletei.



Colac si capac
?

® Deschideti capacul
si colacul (1).

= impingegi un colt spre
exterior si trageti-l in
sus, aproape de balama,
pentru a desprinde
ambele céarlige.

Balamaua se
desprinde mai

usor cu o
0 surubelnita
dreapta. Aveti grija

sa nu deteriorati
nimic.

0 Vedeti videoclipul explicativ pe www.thetford.com



Ansamblul furtunului de apa

® Desfaceti cele dous
suruburi (2) care fin
ansamblul furtunului.

® Scoateti furtunul de
apa din ghidaje.

Electrovalva

Deconectati si demontati

electrovalva de apa.
,/ = Scoateti toate colierele
ramase, tindnd furtunul
si valva in pozitie.

® Scoateli electrovalva.




Racordul de apa

Supply side

Localizati racordul
furtunului si piulita.
Desfaceti piulita si
scoateti furtunul.

Deconectati furtunul de
la alimentarea cu apa a
vehiculului.

Scoateti furtunul de
apa.

Inchideti alimentarea cu
apa a vehiculului cu
dopul si clema.

0 Pericol de scurgere a apei. Folositi o carpa sau un prosop pentru a
evita scurgerile si daunele.



Vasul toaletei
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® Rotiti clemele de fixare
(1) ale vasului in sens
invers acelor de
ceasomic si scoateti-le.

Aceste cleme nu
mai sunt necesare
dupa conversie.

= Scoateli cele 3 cleme
de fixare (1), desfacand
si scotand suruburile
(2).

® Dacéa este nevoie, rotiti
vasul pentru a ajunge
la toate suruburile.

o Pastrati clemele si suruburile pentru montajul ulterior.



Scoateti vasul astfel:

® Ridicati cu grija vasul si
ansamblul furtunului de
pe baza.

Componentele vasului toaletei

= Desfaceti surubul si
scoateti suportul
(saua).
Acest lucru se
poate face fie de
0 dedesubt, fie de
deasupra bazei
toaletei.
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® Scoateti placa de
acoperire, inelul placii
de Tnchidere si manerul.

0 Daca exista un dispozitiv de dus, este recomandat sa lasati piesele
pe loc.

Carcasa intrerupatorului reed

= Desfaceti cele doud
suruburi.

® Scoateti carcasa
intrerupatorului reed.
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= Scoateti placa
electronica a
intrerupatorului reed,
Tmpingand usor spre
exterior suporturile care
o tin, apoi ridicati-o.

= Desfaceti conectorul de
pe placa electronica.

7. Instalare

A

Cititi mai Tntai instructiunile din capitolul Siguranta.
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Componentele kitului de toaleta separatoare

Capac nou cu placa electronica pentru
intrerupatorul reed si cablaj

14

Luati din Kit noua placa
electronica a
intrerupatorului reed si
introduceti conectorii.



Montati noua placa a
intrerupatorului reed, cu
conectorii atasati, intre
suporturile de pe noul
capac.

Apasati ferm placa,
incepand din dreptul
conectorului mare.

Asezati noul capac in
pozitia corecta.

Treceti cablul negru
prin deschidere.
Fixati noul capac cu
cele doud suruburi
scoase anterior.
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Intrerupatorul reed se

conecteaza la capatul

cablului negru.

® Apasati intrerupétorul
reed n locas pana se
fixeaza.

Lipiti toate suporturile de

cablu ca in imagine,

incepand din apropierea

valvei.

® indepértati folia de
protectie de pe suportul
de cablu autoadeziv.

= Lipiti suportul de cablu
si apasati-l ferm cateva
secunde.

® Treceti cablul negru
prin suporturile de
cablu.
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SK260 pe o toaleta S260

()

Cand Kitul de toaletd separatoare SK260 se foloseste la o toaletd S260,
suportul (saua) trebuie taiat intotdeauna conform imaginii de mai jos.

Taietura se face pe liniile
albe marcate cu sageti.
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Vasul nou

Ghidajele de fixare ale vasului
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Luati vasul (1) din Kitul
de toaleta separatoare
SK260 si asezati-l pe
baza.

Folositi suporturile
de vas din kitul de
toaleta

0 separatoare, la
care este deja

prins furtunul de
urind.
Montati cele 3 suporturi
din kit in pozitiile initiale
si strangeti suruburile.



Ansamblul furtunului

Conectati ansamblul
furtunului de urina la vas.

® Scoateti clema de fixare
(1) de pe ansamblul
furtunului de urina.

* Tmpingeti furtunul (2)
peste racordul toaletei.

® Montati la loc clema de
fixare (1) pentru a fixa
ansamblul furtunului.

= Montati suportul (1)
pentru fixarea valvei in
pozitia corecta si fixafi-|
cu surubul (2).
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Recipientul de deseuri solide si rezervorul de
urind

Comanda valvei pentru deseuri
solide

7
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® Introduceti mai intéi
recipientul de deseuri
solide (2).

® Introduceti apoi
rezervorul de urind
(1).

= Rotiti maneta racordului
furtunului de urina (3) in
sensul acelor de ceasornic,
in pozitie orizontala, pentru
a fixa conexiunea si a
deschide valva.

Introduceti in vas maneta
de comanda a valvei pentru
deseuri solide. 1.
Asigurati-va ca

valva este inchisa.

2. impingeti maneta de
comanda a valvei, fara
fortd excesiva, in
deschiderea prevazuta.
Gasiti pozitia complet
introdusa rotind maneta
cateva grade spre
stanga sau spre
dreapta.



Capacul si colacul toaletei

Luati capacul si colacul
impreuna.

Prindeti ansamblul de
toaleta, agatandu-1 mai
intai pe o parte.

Trageti lateral, aproape
de balama, pe cealalta
parte si agatati si
cealalta parte.
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Panoul de
comanda

Trebuie montatd o noud
placa de comanda si lipit
un autocolant nou. 1.
Autocolant. 2. Clema de
fixare. 3. Placd de
comanda. 4. Carcasa
panoului de comanda.

= Desprindeti autocolantul vechi cu un cutter si indepartafi-1.

® Deplasati crestatura introducand o surubelnita dreapta in deschidere si
scoateti clema de fixare.
= Deconectati conectorii.

® Luati din Kit noua placa de comanda cu clema de fixare si conectati
conectorul.

® Montati noua placa de comanda in carcasa.
= Luati din kit noul autocolant si lipiti-l cu grija la locul potrivit.

= Verificali ca toate conexiunile sa fie bine fixate.
® \Verificati ca toate elementele de fixare sa fie strénse cu cuplul corect.

8. Dupa instalare

A Cititi mai intéi instructiunile din capitolul Siguranta.

Verificari vizuale si de functionare

Verificati urmatoarele:

= Toate materialele de ambalare au fost indepartate.
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= Daca ati demontat toaleta inainte de conversie:
- Verificati ca etansarea de perete sa fie pozitionata corect.
- Verificati ca toate elementele de fixare sa fie stranse cu cuplul
corect. Cititi instructiunile din capitolul Instalare.

® Indicatorul de nivel functioneaza in starea ,plin”.

= Nu existé scurgeri intre vasul toaletei si rezervorul de urina.

® Rezervorul de urina si recipientul de deseuri solide pot fi scoase si
montate la loc.

® Usa de service se deschide si se inchide corect.

® Usa de service este etansa dupa montaj.

9. Service si intrebari

A Cititi mai ntai instructiunile din capitolul Siguranta.

Service

A Toate lucrarile de intretinere trebuie efectuate de un specialist
autorizat.

intrebari

Pentru intrebari despre produs, piese, accesorii sau centrele de
service autorizate, vizitati www.thetford.com.

Retineti c& Kitul de toaletd separatoare SK260 nu contine o placuté de

identificare noud. Placuta existentd pentru seria C260 raméane pe aparat.
o Eticheta de pe partea de jos a rezervorului de urina arata cé este o toaletd

separatoare si poate fi folositd cand contactati dealerul sau serviciul clienti.
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Eticheta toaletei Eticheta rezervorului de

urina

- E137AA1000802

Ce
e

o Pericol de scurgere a apei. Folositi o carpa sau un prosop pentru a
evita scurgerile si daunele.

Garantie
Conditiile noastre de garantie se gdsesc pe www.thetford.com.

Declaratie de conformitate
Thetford declara prin prezenta ca acest produs respecta cerintele esentiale

si celelalte prevederi relevante ale directivelor si standardelor aplicabile. O
copie a declaratiei de conformitate se gaseste pe www.thetford.com.
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